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Chaudiéres a gaz

Polski

Frangais
07/03/11

Frangais Deutsch

Adaptation a un autre gaz

Les opérations décrites ci-aprés doivent étre effectuées
par un professionnel qualifié.

Aprés avoir effectué ces opérations, un contrdle

d'étanchéité gaz est nécessaire.

1 Collage de I'étiquette

Elle indique pour quel gaz la chaudiere est réglée.

2 Changement des injecteurs des briileurs

—

3 Changement de I'injecteur du brileur d'allumage

i France : L'injecteur du brlleur d'allumage 0.40 mm monté
d'usine est valable pour le fonctionnement au gaz naturel H/E
et L/LL (pas de changement nécessaire pour le passage du H/
E au L/LL et inversement).
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Opérations a effectuer pour passer du gaz naturel H/E au gaz naturel
L/LL ou au propane et inversement.

Enlever les injecteurs avec une clé de 12 et remonter les nouveaux
injecteurs avec leurs nouveaux joints.

Nombre  Marquage de Diametre

d'éléments  [l'injecteur injecteur
Gaz naturel HE 3a7 204B 2.04
8ag 2108 2.10
Gaz naturel L/LL 2458 245
Gaz GZ 410 245B 245
Propane 140A 1.40

Avant le remontage de linjecteur de chaque brdleur, bien
replacer le joint aluminium. Visser les injecteurs d'abord a la
main et les bloquer soigneusement a l'aide d'une clé.

[Ty

- Dévisser I'écrou de raccordement 1 (clé de 14). Tirer a soi le tube

d'alimentation gaz 2.

- Enlever l'injecteur 3 du brileur d'allumage 4.
- Placer le nouvel injecteur 3.
- Remonter le tube d'alimentation 2 (clé de 14).

Marquage de Diamétre injecteur

l'injecteur (mm)

Gaz naturel H/E 4 0.40

Gaz naturel L/LL 4 0.40
(France)

Gaz GZ 410 5 0.50

Gaz naturel L/LL (# 5 0.50
France)

Propane 3 0.30
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4 Réglage de la pression aux injecteurs

Brancher un manométre sur la prise de pression située sur la
nourrice.

Retirer le couvercle de protection C du régulateur en le dévissant a
I'aide d'un tournevis.

Ajuster la pression aux injecteurs en agissant sur le régulateur gaz
de la vanne (augmenter la pression ~, diminuer la pression »=).

5 Pressions de réglage et marquages des injecteurs calibrés

Nombre d'éléments 3 4 5 6 7 8 9
Injecteur H/E 204B 204B 204B 204B 204B 210B 210B
Injecteur L/LL 245B 245B 245B 245B 245B 245B 245B
Injecteur Gaz 410 245B 245B 245B 245B 245B 245B 245B
Injecteur Propane 140A 140A 140A 140A 140A 140A 140A
Pression nourrice H/E mbar 16 16 16 16 16 15 15
Pression nourrice L/LL mbar 121 12.1 121 121 121 121 121
Pression nourrice Gaz 410 mbar 12.5 12.5 12.5 12.5 12.5 12.5 12.5
Pression nourrice Propane mbar 29 29 29 29 29 29 29
Débit gaz H/E (1) m3h 1.42 213 2.83 3.52 422 4.91 5.60
Débit gaz L/LL (1) mh 1.65 247 3.29 410 4.91 5.71 6.51
Débit gaz Gaz 410 (1) m3h 1.71 2.56 3.41 4.25 5.09 5.92 6.75
Débit gaz Propane kg/h 1.04 1.56 2.07 2.59 3.10 3.60 4.11

(1) Les débits sont donnés a 15°C - 1013 mbar.
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Przystosowanie do innego rodzaju gazu

Czynnos$ci opisane ponizej musza by¢ wykonane przez
autoryzowanego instalatora.

Po wykonaniu tych czynnosci nalezy przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci instalacji gazowe;.

1 Naklejenie etykiety

Etykieta informuje, na jaki rodzaj gazu jest ustawiony kociot.

2 Wymiana dysz palnika

A
/XT%

3 Wymiana dyszy palnika zaptonowego

Francja: Zamontowana dysza 0.40 mm jest dopasowana do
gazu H/E i LILL (Przezbrojenie na gaz H/E lub L/LL nie wymaga
wymiany dyszy).
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Czynnosci, ktére nalezy wykona¢ w celu przejscia z gazu ziemnego
H/E na gaz ziemny L/LL i odwrotnie.

Wymontowa¢ dysze kluczem 12 i zatozy¢ nowe dysze z nowymi
uszczelkami.

Liczba Oznaczenie

czlondw dyszy Srednica dyszy
gaz ziemny H/E 3do7 204B 2.04
8do9 210B 2.10
gaz ziemny L/LL 245B 2.45
gaz GZ 410 245B 245
Propan 140A 1.40

i Przed ponownym montazem dyszy do kazdego palnika, nalezy
starannie wiozy¢ na swoje miejsce uszcelke aluminiowa,
Najpierw nalezy wkreci¢ dysze recznie, a nastepnie delikatnie
dokreci¢ kluczem.

- Odkreci¢ nakretke przytaczeniowa 1 (klucz 14). Wyjaé przewod
zasilania gazem 2.

- Wyjac dysze 3 palnika zapalajacego 4.

- Wiozy¢ nowg dysze 3.

- Podtaczy¢ ponownie rure zasilenia gazowego 2 (klucz nr 14).

Oznaczenie dyszy ~ Srednica dyszy

(mm)

gaz ziemny HIE 4 040

gaz ziemny L/LL 4 0.40
(Francja)

gaz GZ 410 5 0.50

gaz 2|emny_L/LL (# 5 0.50
Francja)

Propan 3 030
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4 Regulacja regulatora cisnienia

Podtaczy¢ ci$nieniomierz do ztgczki pomiarowej na listwie palnika.
Odkreci¢ pokrywe ochronng C regulatora za pomoca $rubokreta.

Dostosowa¢ cisnienie wywierane na dysze, uzywajac regulatora
przeptywu gazu zaworu (zwigkszy¢ cisnienie ~, i »~ ).

5 Ustawienie ci$nienia i oznaczenie dysz kalibrowanych

Liczba czlonow 3 4 5 6 7 8 9
Dysza H/E 204B 204B 204B 204B 204B 210B 210B
Dysza L/LL 245B 245B 245B 245B 245B 245B 245B
Dysza gaz 410 245B 245B 245B 245B 245B 245B 245B
Injecteur Propan 140A 140A 140A 140A 140A 140A 140A
Cisnienie zasilania H/E mbar 16 16 16 16 16 15 15
Cisnienie zasilania L/LL mbar 121 12.1 121 121 12.1 12.1 12.1
Ciénienie zasilania gaz 410 mbar 12.5 12.5 12.5 12.5 12.5 12.5 12.5
Cisnienie zasilania Propan mbar 29 29 29 29 29 29 29
E‘f;“eze”'e przeplywu gazu HE 1,3, 142 213 2.83 3.52 422 4.91 5,60
zu:;t@zeme przeptywu gazu LILL 1 o3, 165 247 3.29 440 4.91 5.71 6.51
Tféeé‘;”'e Przeplywu gazugaz | s, 1.71 256 3.41 425 5.00 592 6.75
Retezene przeply gazy kg 1.04 156 207 259 310 3,60 411
ropan

(1) Natezenia przeptywu podano dla 15°C - 1013 mbar.
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